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தƫமிஞான� - தƫம ªத ஞான� 

சாதாரண�

• ஞான{வ�
– த}§ைடய வாகºமா� 

ேவ� ஒ}றி§ைடய 
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தƫம ªத ஞான� -�வ°ப�
• அேசதந� , {ர�ய�
• அ~~ரதtசி{த�(தƫமி) 1:1
• �வய� ப�ரகாச�
• வ�ஷய ~ரகாசந ேவைளய�� 
�வ ஆ�ரய¢t� (தƫமி) 



தƫம ªத ஞான� -�திதி

• பரமா{மா நி{யƫ - வ�©
• «tத – வ�காச�வ�©
• ப{தƫ – ச|ேகாvச-வ�காச�, 
கƫமா§�ன�

• ஜாt¯த, �வ~ன ெசய�பா�
•  ��~தி «ƫvைச  ெசய� இ�ைல



தƫம ªத ஞான� -~ர�¯{தி

• வ�ஷயப�ரகாஷன�
• ~ரய{ன�
• ேபாக�
• ப{த தைசய�� சில சமய� 
வ�ஷய ச�ம|த«�

•  சில சமய� இ�லாம´�



Soubhari Rishi one anu atma in multiple bodies

Vigragham

Vishshistadvaita siddanta Prati thanthram



nahi vijnyAtuh vijnyAtEh viparilOpah vidyatE

( bru - 4-3-30 ) = There is no disappearance of the 
knowledge of the knower.
When the term knower appears,
it has to be understood that 'to know' is an 
attribute of Atma.
It is the attribute or the dharma of the dharmi
( the flowing knowledge or the dharma bhUta jnAna ).

Bhagavad Geetha – 13 :34 
yatha prakasayaty ekah
krtsnam lokam imam ravih
ksetram ksetri tatha krtsnam
prakasayati bharata

Brahma Sutram: 2.3.18 
Jnadhikaranam: 
The nature of the individual soul is intelligence
Jno’ta eva



6) sa EkO BrahmaNah Anandah (taittarIyOpanishat - a - 8-1) 
That is the unit of the Bliss of the Brahman.
Here, 'Bliss of Brahman' means that Brahma is having Ananda as 
his dharma.

vijnyAtAramarE kEna vijAnIyAt ( Bru - 2-4-14) –
He is the knower and who will know him.

yah sarvajnah sarvavit (He knows everything by
its svarUpa as well as dharma)



`ந|தா வ�ளtே◌க! அள{த� கrயா�! நரனா

ரேணன! க¯மா «கி�ே◌பா� எ|தா�, எமtே◌க

ய¯ளா�, எனன�}² ைஇேமயாƫ பரº

மிட�,எ{ திை◌ச­� க|தா ரம|ே◌த நிை◌சபா

டமாே◌ட கள�வz �மிழ� றன�ழ� ¢ை◌த|¢,

ம|தா ரன�}² மணம� �னாu�ƫ மண�மாடt

ே◌காய�� வணuெ◌க} மேனன! (2) 3.8.1

10.1218இரzடாவதாய�ர� தி¯மuை◌கஆ

மிtகாை◌ன ைமறயா� வ�r|த

வ�ளtை◌க,எ}§� ©tகாை◌ன~ ©க�ே◌சƫ

ெ◌பாலிகி}ற ெ◌பா}ைமைலய, தtகாை◌னt

க�ை◌க{ தடu�}றி} மிை◌சய�¯|த, அtகாரt

கன�ை◌ய ைஅட|¢�|¢ ே◌பாே◌ேனன. (2) 8.9.4



Tatava Mukata kalapam – Oru saram
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Ramayanam – Prabha Prabhavath Dristantham

Manavala Mamuni – Thatva Thrayam




